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: .5 TRATADO XL

De San C’?priano é Fortunato > sobre la
~‘exhortacion al martirio (a).

Hdcola con diferentes. mdximas, d sentencias Aigi

didas por capftulps , fundadas todas en autorida-
. des de la Escritura baxo un método didascdlica s
. myy distinto del gue observa en otros tratados , te+
" mando ‘algunas. cosas de Tertuliano en. el Itbrq
Scorplace s @ el Escorpion. .

o

b

@G,i paégoco

- s
Deseabas car{slmo Fortunato (b), que CcOmo. nos ame=
paza el nublado de'la persecucxon que sobre nosotros v
& descargar, y en estos Gltimos tiempas se ‘acerca ya la
venjda del. antechryls;q " entresacase,de la sagrada Escri
tura: algnnos avisos para dnspopet y,fo:talecera Buestros

1 . oL . her-

ja) .De este tuudo hace mencion san Gerdmmo, eplst. 48. alils
%0. & Pamachio pro lib. advers. Jovinian, Quorum Cyprianus de sep-
Zenario, id est , impari numero disserens , quee et quanta dixerit , ad

- Kortunatam liber illins testimonio est. Es verdad que ea las edxclo-

mes de san Gerénimo hechas por Erasmo y Mariano Victorio, en tugar
de Cyprianas se lefa Hilarius, por lo que no faltaron% ienes dixesen,
entre ellos Pearsemo, que este tratado no era de san Cypriano, sino
de san Hilario, 4 otro autor-mas reciente. Bero § mas de contradecirlo
el estilo, que enteramente es cypridnico, ya advirtié el monge bene-
dictino de san Mauro Martianay , léerse en todos los m. 5. Cyprianus,

o Hilarius,y lo propio los editores veronenses de san Gerdnimog
znn de que en los tiempos <n que vivid san Hilario de Pyitiers,
quando ya la idolatrfa se ibaextinguiendo en todo el i imperio romano,
00 habla porque dedlmar tanto contra ella segun que se hace en el
presente tratado.

($) Muchas veces suena el nambre de Fortunato en los escritos de
mn Cypriano, como en la carta LII., LXVIL y en el concilio cartha-
;mens;d del afio 356, Algm de ellos seria este i qmn enderead
el tratado,’



A DE SAN CYPRIANO. g
hermanos, y animar & los soldados de Jesu-Christo at:
espiritual combate que_les aguarda. Obedezco & tan justo
deseo , y en quanto ha podido mi cortedad ‘ayudada de fa’
divina asistencia , he ido escogiendo de los libros santos
esas maximas que servirdn de armas y de resguardo & lod
que van a entrar en la pelea, En verdad que poco im-
portaria haber excitado al pueblo de Dios por nuestros
razonamientos , qual. si fuese . con una marcial -trompeta,’
si al mismo ‘tiempo no encendiésemos. su fé y ‘su corage
eon palabras de la Escritura, ;Qué cosz mas propia de
nuestra vigilancia y solicitud que preparar por medio de’
continuos exhortos al pueblo que Dios nos ha confiado,y al
exército acampado en los reales del cielo, para que se man-
tenga firme contra las arremetidas del demonio? Jamas-ser
buen soldado para la guerra el'que primero no se haya
éxercitado en la explanada ; asi como jamds alcanzard Iy,
corona de luchador el que de antemano no. hiciere ensaye
de sus fuerzas, Aquel con quien estamos en guerra ,es um -
veterano y experimentado enemigo. Hace ya cerca de seid
mil afios (4)-que el demonio esta combatiendo .al. hombres
Sabe comp tan experto y prictico todos los medios de
tentarle ; todas las estratagemas 'y ardides para derribarle,
- En hallando desprevenido ¢ indisciplinado al soldado de
Jesu-Christo , y que o esta sobre aviso , le acomete sim
sentirlo ; le engafia sin- poderse precaver.,.y al. menos
pensarle dexa ‘burladou Perd si lastigne con alguno que
guarda los ‘mandamientes delsefior;:que insiste: fieme: ¢
seguir-los pasos de Jesu- Christo , seguramente ya es ven+
S e ) E . RO Ci“,
(@) Segim Ia opimgon de Eusebio, san Aguatin,Pavlo Orosty, §it<
picio Severo, Casivdoro y: Bedd com los setenta , comepdvieveeiPa<
n}wli«'. habicado muerto san Cypriang hicia el afio 5447 daacrear
cion def mundo, .desde la qual al nacimiento de Cheisto sen 199,
- confordié al'ststema defos mismos,y desde déts iltimagpoca § Ta muer=
e del Santo 258, Pero segun el computo de Los que siguen 8] texto he~
breo, desde la ereacion del ‘muado hasta }. C. .no corrieron mas que
39¢2 afios. El Rey Don Alonso el sabie contd entre una y otra época,
6984. Véase Ambrosio’ Morale;, Chronoiege Oatkgﬁc.' oa sus Opis-
- oulos publidadespor Cifueates. ~ _ - - - ..k . -
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$6 LPRATADO XTi
dido ; pdrque fio Lay poder serlo Jesu-Christo, 4 quied .
confesamos. Mas por . no ser molesto , ni, fatigar ‘al que.
Yeyere , 6-escuchare can un- difuso: tragado ‘todo lo he
weducido & compendio , proponiende - los - argumentos -de
las cosas:que cada.uno:debe. saber y tener presentes , y

_ fundandolos sobre Ia- autoridad de las Escrituras:; pop

Wanera:que la: obra: que te envio , no tanto es un ttatado,
Gomo .unas apuntaciones. para formarlo baxo cuyo. mé-
10do .4 todos sera:mas il y pmecbosa. De .lo contra=
tio , §i yote: mandase ud. vestido; hecho y acabado  era
de_temer. que no 4 todos. viniese ajustado ,'por na-estar
cartado 2 la medida de todos. Asi me contento con.enviarte
de la-misma lana y pirpura del Cordero- que nos ha redis
wido.y dado.vida , con las. quales podras ‘hacer un trage
acomodado:a ¢u gusto; y por eonsnguxente,tc agradara mas

. €0mo ‘prepio y-casero. Reparte tambien: 4 las demas-deb

presente. que te dirijo , para que todos cubsan su anti=

- gua desnudez con el ropage de Jesu-Christo, es decir, con

la- celestial gracia que los vuelva santos: Me ha parecido

.tambien. conveniente, carisimo hermana , -que.habiendo. de

formar un exhorto tan. necesario ;. cuyo fin:es hacer maré
tires del mismo Jesu-Christo , se habxan de evitar . los cir=
cunloquios y redeos de la humana eloqiiencia , solo po-
niendo aquellas palabras con que habla Dios, y. delas
quales se: vali6: Jesu-Christo mismo para animar 4 sus
siervos- 4" padecer. por Bl Los( mismos divinos manda-s
mlen;os son con los que & manera:de armas se :debe pro
veer & los combatientes. Ellos sean tazmbien la trompeta:
guerrera que con su sonido encienda los 4nimos de los
soldados. - Ellos pongan alerta sus oidos ;, fortalezcan su
cotazon , presten energia: 4 todas las facultades de alma;

'y cuerpo para hacer frenté ‘d qualesquiera suplicios y-

tormentos. Nosotros que por la misericordia dé Dios he-
mos administrado 4-los creyentes ¢l primer bautismo, solo,
Testa que nos empefiemos en disponerlos para recibir otro’
segundo bautismo , mamfesmndoles ser éste superior en
gitatia j mas sublimé én podeno..,mu ilustre en honors, -

\ us
]



DE SAN CYPRIANO. 217

un bautismo en que los angeles son los .que bautizan ; un
bauttsmo de que Dios y Jesu-Christo se alegran ;un bau-
_tismo , despues del qual ya nadie peca ; bautismo que
consuma ,y da cima a nuestra fé ; bautismo que nos une
- con Dios al partir de este mundo. En el bautismo de agua
se recibe el perdon de los pecados; en el bautismo de
- sangre la corona de las virtudes. Cosa verdaderamente
. digna de todos nuestros deseos,y. de todas nuestras sd-
_plicas , pues con lograrla , de siervos que eramos de ons
-nos hacemos amigos suyos. ,

Tiruros DE 10§ SIGUIENTES CAPfTULOJf (a).
. L ara exhortar y disponer & nuestros hermanos 4
hacer la confesion de Jesu-Christo con una ¢ y virtud so-
. lidas;y armarlos contra la: persecucion , de manera-que pue-
dan sufrir el martirio, ante todo. es preciso sentar que los’
- fdolos que hacen los hombres no son dioses. Es la razon,
- perque lo que se-fabrica es inferior a2 quien lo fabrica ; y
~a.nadie pueden defender ni salvar los que para salvarse
& si mismos .necesitan del cuxdado de los hombres. Que
tampoco se debe dar culto a los elementos , pues.que segun
el 6rden establecido por Dios, se hallan destinados al ser—
‘vicio del hombre. g
II, . Una vez destruido el culto de los idolos , ¥ hecho
ver la naturaleza de los elementos , pasaré 4 demostrar
ue solo Dios es a quien se debe dar culto.
II1. Aﬁadense las amenazas de Dios contra los que
sacrifican 2 los idolos.
1V. Se declara no ser Dios facil en perdpnar 4 los
.id6latras. .
. V. Que tan grande es su mdlgnaclon contra los 1d¢
latras, que ha mandado quitar la vida alos que aconseja-
Tom. I1.. Ee ren
(&) Con razon se queja Balucio de haber los editores Anglicanos

- “quitado del texto ¢ontra la autoridad de todos los cddices estos titulos
é encabezamieatos, y puéstolos en la margea de los capitulos, -
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- 218 TRATADO XL

ren sacrificar y-servir a los idolos.

VI. Trasesto siguese persuadir que los que han sids
redimidos y vivificados por la sangre de Jesu Christo,
nada antepongan a Jesu-Christo mismo , porque nada
tampoco antepuso él 4 nosotros ; lejos de eso por el amor
que nos tenia , prefiri6 el mal al bien, la pobreza 2 las

- riquezas , la servidumbre 2 la dominacion, la muerte 4 la

inmortalidad ; que por el extremo opuesto debemos noso-

“tros preferir las riquezas y delicias del paraiso 2 la po-
breza que se acaba con el mundo, la dominacion y un
Teyno eterno 4 una servidumbre temporal, la inmortalidad
4 la muerte, Dios y Jesu-Christo al demomo, y al ante-
_christo.

* VIL. Pbéngase tambien en cuenta 4 los que han sido

- libertados de las garras del demonio , y de los lazos del
siglo , para que no vuelvan a "él por mas angustias y tor=-
“ mentos que padezcan, ni echen 4 perder todo el fruto de
haber escapado. '
© VIII. Que antes bien semantengan y perseveren firmes
enla fé y en la virtud , adquiriendo todos los aumentos
"de la gracia , 4 fin de cons’eguir la palma, y la corona,
1X. Que si vienen trabajos y persecuciones, no es por
otra cosa sino porque seamos probadoés.

- X.  Que asi no hay por que temerlas, pues que el sefior
es mas poderoso para defendernos, que el demomo para
ofcndernos.

" XI. Y porque nadie se espante de las que sufrimos en

"este mundo , es menester hacerles ver que ya estaba pre-

dicho de antemano el aborrecimiento que nos habia de
tener el mundo , y las persecuciones que habia de levan-
tar contra nosotros , para que en viendo cumplidos’ estos
“yaticinios , creamos mas firmemente en las recompensas
que Dios nos ha prometido, y se han de seguir despues,
"Ni esto debe hacer novedad 4 los christianos , quando
.desde el principio del mundo los buenos fueron persegui-
xdos por los malos ; opnmxdos y - muertos los Justos por

los m;ustos.
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XII." Por dltimo se hablara de las mismas recompensas
que aguardan a los justos , y 4 los martires despues de
las aflicciones y penalidades de esta vida ;y se mostrara
que por grandes que sean estas, mayores seran aquellas(a).

.

CAPITULO I °

Que no sean dioses los idolos , ni que a los elementos
se haya .de dar culto como si lo fuesen, consta por el
$almo 113 Y. Los fdolos de las naciones ore y plata ; obra de
“las manos de Ia: hombres. Tienen boca ,y no hablan , ojos , y
no ven. Oidos , y no oyen ; no hay aliento en su bom. Vuél~
wanse semejantes & ellos los que los fabrican. Lo mismo por

el libro de larSabiduria de Salomon: Tavieron por dioses &
#odos los fdolos de las naciones- que no se pueden valer de los.

ojos para ver ,ni de las narices para alentar ,ni de las orefas
para oir‘, ni de las manos para palpar , ni de sus pies para

andar. El hombre es quien los hizo , y aquel que recibid la

vida de otro, el que los formé, Empero ningun hombre po-
dré forjar un Dios semejante G €l, pues como es mortal, solo
sacara un cuerpo muerte. 1 si va 4 decir la verdad , mejor es

1 Lo pro=~
pio por el
salmo 134

él mismo que aquellos & quienes venera , porque lo que es ély

Yya ha vivide ; pero ellos nunca han vivido ®. Lo propio por
el Exédo : No fabricards algun idolo , ni imdgen de nin-
guno 3. Quanto 4 los elementos , esto es lo que dice Salo-
moén : Ni quando atendian & las obras, conocieron quien fuese
el artffice de ellas , sinv que tuvieron por dioses 4 cuyo ar-
bitrio se gobernase el orbe terraqueo (b), bien al fuego, bien
g q ) 80y
al ayre , 6 al viento § bien 4 las estrellas que se mueven 4la
- - _ re=-
(4) Grévio y Manucio fueron reprehendidos de Morell y Pamelio,
por haber dividido este ultimo titulo en dos; de manera que en todo
saliesen 13, pues 4 mas de repugnarlo los m. s. no es conforme 4 la
mente del santo, quien al poner el titulo 12, dice: In novissima par-
te ponendum est {sc. contdndolo por ultimo.
(6) En latin segun la edicion de Pamelio fundada en dos cédices:
Solem aut lunam , rectorem orbis terarrum; aunque Balucio omite

estas uitimas palabras, por ne hallarse en los demas m. 5. Como qme-‘
ra que las hubiese usado el santo en otras ocasiones.

a Sap. 3.

3Exod.20
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redonda , bien & las aguas que se amontonan , bien al sol , & -
G lalusa. T 'si lo creyeron asi “por 'la bermosura de estas
criaturas , consideren quanto mas hermoso serd el duefio de
ellas 3 6 si se maravillaron de sus virtudes y efectos , en=
tiendan que quien las hizo tan grandes , mas grande serd
21 8ap. 13. gue ellas misthas *. - ] S

cAPiTULO 1IIL

"Que solo se debe adorar 4 Dios, hallase escrito en el
Deuteronomio . Adorards al sefior tu Dios , y servirds 4+¢l

aDeut. 6. solo >. En el Exddo: No tendrés otros dioses sino es & mf 3.
8Exod.20 Allf mismo en el Deuteronomio : Considerad , considerad
~que yo soy Dios , y no hay otro fuera de mf. To mismo daré la
muerte , y la vida : beriré,y sanaré , y no habrd quien G na-
4Deut.33 die libre de mis manos 4. Lo mismo en el Apocalipsis: V¥ &
otro angel- que volaba por medio del aelo, y llevaba el evan-
gelw eterno para publicarlo sobre la tierra & todas las na=
2T ciones , tribus , lenguas y pueblos, diciendo en alta voz : Te-
med 4 Dzo: , y dadle gloria, porque ya llegd la hora de su
juicio , y adorad al-que hizo el cielo y la tierra y el mar , 3
g Apoc.14 1040 lo que en ellos bay 5. Expresando tambien el sefior en
el evangelio los dos primeros mandamientos, dice asi: Es-
cucha Israel: El sefor tu Dios es un solo Dios. Amards pues
al sefior tu Dios con todo tu corazon , con toda tu alma , con
todas tus fuerzas. Este es el primer mandamiento,‘y el se=
gundo semejante & él: Amards & tu proximo como G tf mis-
6 Marc.z2 ™0 8. En estos dos mandamientos se encierran toda la ley ,y
"4 Mat.aq %05 profetas 7. Y enotra parte: La vida_eterna consiste en
que te reconozcan par Dios solo y verdadero, y 4 }f.m Cbrmo,

8Joanc 17 4 quien bas enviado 8 ,

. ae
S

‘CAPITULO nL'

- Las amenazas fulminadas por Dios contra los que s2-
crifican 4 los idolos , leense en el Exédo , E! que sacrifica &

oExod.n otros dzam salva d sols el sefior o serd extermmado 9. Tam-
bien
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bien en el Deuteronomio. Sacrificaron é los demonios, y ne
_ & Dios *, Lo mismo en Isaias : Adoraron 4 los que forma.
ron sus manos , y el hombre se inclind y bumilld dclante de
ellos 'y no les perdonaré ® ; y en otro lugar del mismo
profeta : A ellos derramasteis las ofrendas: & ellos presen-
dasteis los sacrificios , y 3n0 me hbe de mdzgnar sobre esto,
dice el sefior 3 ¢ Igualmente en Jeremias : No querais ir tras
los d:osen extrafios por servir & ellosy y no los adoreis , ni
me provoqueis con unas obras ‘bechas por wuestras mano: a

g Deut,
32.

9 Isai.s.

3 l ST

gue os pierda 4, Eso mismo en el” Apocalipsis : Si alguno 4 Hierem

adora Gla bestia, y su reirato, y recibe la marca en su
Jrente , 6 mano , beberd del vino de la ira de Dios prepara-
doenla copa de su indignacion , y serd castigade con fuege

¥ azufre a vista de los santos angeles , y 4 vista del cordera,
J subird el humo de sus sormentos hasta los siglos de los si-
Zlos. T no tendrdn descanso dia y nocbe gwm:os adoraren 4
b bestia y su retrato 5. . : . ‘

. CAPfTULO IV.

Quanto 2 no ser Dios facil en perdonar a los iddlatras;

Moyses le ruega en el Exédo por el pueblo, y no consigue
Yo que solicita. Te pido, sefior, dice , pues que este pueblo
da cometido un grande delito , y se han fabricado dioses de
0ro , que si les habeis de perdonar este delito, se lo perdonm,
y qmmdo n0 , que me borreis del libro que Imbeu escrito. T
el setior dixo & Meysés : Si algamo haya delinquido delante
de mf , G este le borraré de mi libro 6. Alla quando Jere-
mias suphcaba tambien por el pueblo, respondléle el se-
fior : No quieras orar por este pueblo, ni me pidas nada
& favor. de ellos en tus ruegos , porque no los' escucharé el
dia que me invocaren al tiempo de su afliccion 7. Ezequiel

publica la misma indignacion de parte de Dios contra lcs

que le ofenden. E! sefior me habld, dice , asf: Hijo del
bombre: qualquiera tierra que pecare contra mf eometiendo el
delito , alargaré mi mano sobre ella ,y le haré esteril de
pan Ilevar, enviaré bambre sobre ella o y acabaré con los Bom-

bres

-

s Apocs
14

é Exod.
33.

7 erren.
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bres y animales que bubiere alli, T aunque bubiese en me<:

" dio, de ella tres varones , como Noé , Daniel , y ob , se sal-.

vardn d si mismos, .pero no salvardn & los.demas . Lo pro-
pio en el primer libro de los Reyes (a): 5i un hombre pe-
care contra otro hombre, babrd quien ruegue por €l al sefiary
mas si el hombre peca contra Dios, jquien rogard por el ¥

CAPITULO V.
Ser tanta la indignacion de Dios contra la. idolatria,
como que ha llegado a mandar sean privados de la vida
los que aconsejaren sacrificar y servir a los idolos, se vé
en el Deuteronomio : 1" s te rogare tu hermano , bijo , hija,
6 muger, que estd en turegazg , 6 tu amigo , & quien amas
como & ti mismo,, yte dixere en secreto: Vamos, ¥ sirvamos
d los dioses extrafios , 4.Jos dioses de las naciones, nole.
condescenderds , ni le escuchards, ni le perdonards , antes
bien le delatards, Serds el primero que ponga las manos sobre
€l para quitarle la vida ..y Iuego todo el pueblo en pos de tf,
Y asf morird apedreado , pues que solicitd apartarte de tu .
Dios 3. Afiade mas el seidor,y dice , que aun quando to-
da una ciudad consintiese en la idolatria , no se la debe.
perdonar este delito. Si en alguna de las ciudades que te.
dard el seiior tu Dios para habitar en ella , oyeres decirs.
Vamos y sirvamos G otres dioses, d quienes no has conocido,
matards & filos de la espada todos los que bubiere en- aquella
ciudad , y la entregards al fuego 5 y quedard inbabitable.

" para siempre jamds. Nunca serd reedificada o 4 fin de apla.
- car la indignacion y cdlera del sefior o y €l te hurd miseri-.

4 Deut.
ibid.

. e
s¢:hab. 2,

cordia 5 se apiadard de tf , y te colmard si oyeres la voz del
sefior tu Dios , y observares sus preceptos 4. Asi lo executb.

- Matatias , quitando_la vida.al que se .habia acercado al

altar para sacrificar al idolo 5. ¥ si aun anteriormente” &
" (@) En el original, quando cita los libros de.los Reyes, dice de los,
reynos: Item in regnorum primo, imitando 4 Tertuliano; mas en los
libros de Jos Testimonios'contra-los judfos siempre los cita en griegoy
dteniin Basilion libay. © . .ov. - e L h e Lluh T,
{'7'.5 oL . .r.

-
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la venida de Jesu-Christo . hubo tal rigor en la observan-
cia de la ley perteneciente al culto de Dios y menosprecio
de los idolos, jquanto mas debera haberle , despues que
vino Jesu-Christo, y nos exhorté no solo de palabra,
sino tambien con los hechos (2), hasta sufrir todo linage
- de afrentas ¢ improperios ; hasta ser crucificado, y nos
“ensefi6 con su éxemplo & padecer y morir por él! El
hombre que no lo hiciere asi, no tiene ninguna excusa,
pues habiendo él padecido por causa de nosotros , y de
los pecados agenos ; 3qué razon habrd para que nosotros
dexemos de padecer por los nuestros personales y pro-
pios? Esto es lo que Je obliga & fulminar en el evangelio
~ 1a siguiente amena A qualguiera que me confesare de-
~ lante de los hombres , confesaréle tambien yo delante -de mi
" Padre, que estd en los cielos. Pero al que me negare delante
“de los hombres , tambien le negaré yo delante de mi Padre,
que estd en los cielos *. Astmismo el apdstol san Pablo dice;
Si morimos con él, viviremos con él. Si sufrimos con €l , rey- '
‘maremos con él. Mas si le negamos , tambien nos negard €l 2.3 5 Tim, ¥
‘Y san Juan : Quien niega al Hijo, no reconoce al Padre; 11
quien confiesa al Hijo, reconoce al Hijo, y a! Padre 3. De 3. Joan
ahi tambien aquellas palabras del sefior, quando nos ex- 3 ‘2
horta y anima al desprecio de la muerte: No temais 4
los que matan el cuerpo , y nd pueden matar el alma; st te-
med al que puede matar alma y cuerpo, echdndolos al infier—
no 4 ; y lo que dice en otra parte:- Quien ama 4 su alma 4 Mat.re,
en ests vida, perderla hayy quien la aborrece en esta vida, ’
guardarla ba para la orra vida 5 (b).

[ ]
1 Mat.1e,

g Joan.
13,

CA-

¢, (@) Seatencia cypridnica reducida £ clnon con las mismais palae
- bras en el decreto de Graciano caus. 23..quest. 5. €an. 32. No hay
duda, que es un excelente lugar para en prueba de que los hereges y
cismiticos deben ser castigados; sobre que se puede ver 4 Lombert ep
-8us notas al presente tratado.
(6) Quanto ha dicho en los anteriores capftulos eontra la idolatrfa,
casi todo es tomado de Tertuliano, lib, Scorpiac, que escribié con ¢l
‘misme figp de exhortaral martirig,
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‘CAPfTULO VL

Que los que hemos sido redimidos y vivificados con
~la sangre de Jcsu-Chnsto, nada debemos anteponer 2
Jesu Christo, lo asienta el sefior en el evangelio, quan-
do dice: Qmen 4 su padre d madre ama mas que & mi , no
es digno de mi. Quien & su hijo 0 hija ama mas qae 4 mf
. no es digno de mi y qmen no toma su cruzy me sigue, fam-
¥ Mat.10, poco es digno de mi *. Asimismo se halla escrito en el
Deuteronomio : Los que dicen & padre y madre : No os co-
102c0 5 y & sas hijos : No sé quien sois , estos observaron tus
@ Deut. preceptos y guardaron tu testamen¥glf’. Tambien exclama
33- - el apostol : 3 3 Quién nos apartard del amor de Fesu- -Christo?
. 3 Serdn las congojas, las amarguras , 6 la persecucion ® 3 serdn
el bgmbre , la desnudez, los peligros ¢ el cuchillo, segun
@ - aquello gue estd escrito: Todos los dias se mos-hace morir
R - por t{: bemos sido. reputados como ovejas destinadas al ma-
” tadero? Pero en todo esto salimos vencedores mediante aquel
s Rom.8. gue nos ha amado 3. Lo mismo dice en otro lugar: No
sois .de vosotros mismos , pues habeis sido comprados por un
- - grande precio: glerificad y llevad 4 Dios en wvuestros cuer—
4 xCor. pos 4, y en otra parte: Murid por todos , pava que los
6. que viven , ya no vivan para si; antes bien para aguel que
8 2.Cor. murid, y resucitd par ellos %, .
5 , .
CAPfTULO vIL

.Fn prueba de que los que han sido libertados de las
garras del demonio (), y han escapado de los lazos del
-mundo, no - deben volver otra vez al mundo, porque no
‘pierdan el-fiuto de haber escapado, considérese lo s:gmen-'

“te. Quando el pueblo hebreo, que figuraba 4 los christiar
nos

e ‘Frase tomada tambien de Tertuhano alli mnsmo Evulsum enim
. bd:mmam de diaboii gula &c. bien gue be tradugido de Jas gorras del
menio,
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Bgs , se libré segun se vé en el Exddo, de la durisima es=

clavitud de Faraén y de Egypto, es decir, del demo~

‘mio y del mundo, pérfido ¢ ingrato hacia Dios empez6

& murmurar contra Moysés ; y solo atendiendo 2 las in-

comodidades que sufria en el desierto , sin hacerse cargo

del beneficio de la libertad que habia conseguido del mis-

mo Dios , solicita volver 2 Egypto, esto es, a la servi-

dumbre del siglo que ya habia sacudido, al tiempo mis~

mo que debia creer mas que nunca, y confiar en el se-,

fior ; pues quien libertaba 4 su pueblo de la esclavitud

del demonio y del mundo, no hubiera dexado de prote-

gerle despues de libertado. 3 Qué bien nos bas hecho, dicen :

& Moyses, en haberngy sacado de Egypto? Mejor nos estu- :

wiera servir 4 los egypcios que merir en esta soledad, Moy~

ses respondid al pueblo: Confiad , estad firmes, y ved come

e este dia va & salvarnos el sefior. El mismo sefior peleard

por vosoryos , y vosotros no hablaveis patabra *. Esto mismo 3 Exod.

nos advierte Jesu Christo en su evangelio , quando para ™ 14, |

ensedarnos , como no debemos volver de nueva al demo- s

pio y al siglo, 4 los quales habemeos renunciado, y de . - , =+

quienes nos hemos desprendido, nos dice asi: Nadie que

@l echar la .#ane al arado mira hicia atras , es d propdsita
- para el reyno de Dios ®. Tambien dice : E/ que estd en el *Luc. 19

£ampo , 80 vaelva agras: acordaos de la muger de Loth, 3. 3 Luc.17.

'Y porque nad1e en fin se retrayga de seguir a Jesu-Chris- -

40 por apego a.sus cosas, O poramor a los suyos, con-

-cluye dicienda: Quien no da de mang 4 tedo lo que es suyo,

86 puede ser mi d:m‘pulo 4 Luc.g

CAP;TULO VIIL
Para ver que hemos de perseverar, y afirmarnos em
‘12 fey enla vrrtud hasta conseguir los aumentos de la
_gracia. espiritual, a ﬁn de que lleguemos & recibir Ia
palma y la corona , se dice en el Parahpémenon El se-
-fior es con Dosotres. (a) 5 e tanto gue Vosotres sois con él.

Tom. I1. Ff - Mq”:
() Asienta  Pamelié que qe_pitas palabras dichas por el pr::Afe
. X i

o
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1 Paralip. Mas si vosotros le abandonareis , €l tambien os abandonard *.
1s. Lo mismo en Ezequiel : La justicia del justo no le salva-
o 113“' rd en qualquiera dia que se descaminase ®. Igualmente dice:
1€ 33 el sefior en su evangelio: El que perseverare basta el fin,
3 Math. esge serd salvo 3. Otrosi: Si permaneciereis en. mis pala-
*o- g, bras, sereis mis verdaderos discipulos 5 conocereis la verdad,
4 Joan. 8. 4 L., .

¥ la verdad os salvard 4. Advirtiéndonos tambien que es-
témos aparejados siempre y listos : Estad , dice, con bal-
das en cinta , y ardan nuestras ldmparas; y sed semejantes
d los siervos gque oguardan G que su sefor vuelva de las
bodas para abririe la puerta.luego que lfegafe ¥y tocase &
ella. Bienaventurados de aquellos siervos 4 quiemes emcontrd-
re velando el sefior G su llegada 5. Exhortandonos tambien el
apostol san Pablo 2- que adelantemos y crezcamos en fa
fé hasta darle cima , nos habla asi: ; No-sateis que los
que corren en el estadio, todos en verdad correm; pero
uno solo se lleva el premiot Corred pues de modo que
legueis 4 cegerlo s porque todos los que allf luthan, obser-
¥ wan unarigurosa abstinencia , sole por lograr una corruptible
6 5. Cor. corona en lugar de otra incorruptible que vosotros esperais 6,
9 Y en otra parte: Ninguno que sirveen lamilicia de Dios debe
afanarse en negocios temporales, para poder agradar dagquel &

guien se entregd. T aunque uno peleare , no serdcoronado mien-

% 2.Tim. tras no peleare como es debido 7. Y en otro lugar : Os ruego,
3+ " bermanos , por la misericordia de Dios,bagais devugstros cuer-

pos una bostia viva, santa , agradable al seior-5 y que nd
os conformeis con este siglo 3 antes bien os sransformeis por

. . ) M
Azarias al rey Asf, sacd-la iglesia 1a salutacion: Dominus vobiscum de
la misa, segun que se halla en todas las liturgias latinas, mas no enm -

lis griegas, como él asegura, en las quales se substituye: Pax vobis

segun Bona Rer. Liturg. lib. a..cap. §.-Mas cierto es haberlas sacade

del cap. 2. de Ruth, donde Booz bisabuelo de David saluda 4 los se=
‘gadores con la misma cléusuls: Dominus vobiscum; pues la iglesia le

‘usa por via de deprecacion, lo propio que Booz; mas. Azarfas afirmg=

-tivamente : Dominus wobiscum .est, que es cosa muy distinta. El con-

cilio bracarense L can. 21.: Placuit , ut non aliter Episcopi, et aliter

Presbyteri populum , sed uno modo salutent, dicestes: Dominus sit
vobiscum, sicut in libro Ruth legitur, R

8 Luc.12.
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Ja vemovacion de wuestro espiritu, para sabér qual sea 14
woluntad de Dios 3 qual lo bueno y perfecta que le agrada *. 1 Rom,
Otrosi : Somos hijos de Dios, y si somos ‘hijos de Dws,, 1.
tambien seremos berederos de Dios, y coberederos de Fesu-
Christo. Se entiende , si padecemos con él, para ser glori-
ficados con él %, A eso alude el exhorto que se nos hace 3 Rom.$.
en el Apocalipsis : Guarda lo que tienes, para que otro
#0 reciba tu corona 3. Hallamos en el Exédo un exemplo 3 Apoc.3.
de perseverancia y teson, quando Moyses tenia levanta-
das las manos en alte como simbalo de la cruz (a) para
vencer 4 Amalech, que era figura del demomo, y no
pudo lograr la victoria contra el enemigo hasta tanto
que se mantuvo firme en aquella misteriosa postura.
Sucedid , dice , que quando levantaba las manos Moyses,
llevaba la ventaja Israel 5 mas apenas las baxaba , preva-
lecia Amalech , basta que tomando una piedra se la pusieren
debaxo , y él se sentd sobre ella. Aaron y Ur sostenian
dos brazos de Moyses por uno y otro lado ,y permanecies
ron asi hasta ponerie- el sol. Gosué puso en fuga G Ama-
4 todo su pueblo, T dixo el sefior .4 Moysess

el

dech , y a
.-Escribe esto, para que quede memoria de ello en el libro,

Yy diselo 4 Fosué , parqae borraré la memoria de Amalech 4 Exod:
de debaxo del cielo % 17.

CAPITU4L~0 IX. ¥

Que las congojas y persecuciones no nos vienen sino
.para probarnos , se expresa en el Deuteronomio, E/ se-
‘ fior .

(s) Prudencioc Agon. S. Fructuosi: - )

Non ausa est cohibere peena palmas
In morem crucis ad patrem levandas.

‘San Méximo, homil. 2. de la pasion. Ipnw enim incessus hominis,cum
" manus levaverit, crucem pingit. Hoc etiam exemplo Moyses sanctus,
* enum contra Amalech bellum gereret ; non armis, non ferro, sed ele-

watis ad Deum manibus eum superavit, Véase la nota (a)de la pig.
** §oal tratadode Ia oracion Dominicaly
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flor vuestro Dios os tienta por wer si le amais de tods

< 'L . puestro corazom , con toda vuestra alma .y con todas vues:
r Deut. reys fuerzas . Lo mismo en Salomon: Las wasijas del
'3 4lfarero prucba el horno, y la tribalacion & los hombres
2 Eccle- jy0005 2, Lo propio atestigua san Pablo, quando dice:
SSHe3T- "Nos glorfamos en la esperanza de ver & Dios 3y no solo en

grortamos ¢ /4 3J)

esto , sino tambien en las aflicciones , sabiendo que la aflic-
~ cion nos hace pacientes , 'la paciencia nos pruebs, y esta
- prueba nos hace esperar , pero con una esperanza que 70
:confunde , porque ¢l amor de Dios se bha derramado -en
“muestros corazonmes por el Espiritu Santo que se nos ha
8 Rom.s. 4,45 3, Tambien asienta y dice san Pedro.en una de sus
.cartas : Carfsimos, no querais maravillaros de los trabajos

.que 05 acontecen, pues son para probaros , ni desfallezcais
-como si fuese una cosa que de nuevo os sucede; antes biem
quando quiera que tengais parse en los sufrimientos de Fesu~
Christo, alegraos sobremanera , & fin de que tambien os re-
- Zocijeis gozesos gquande llegare 4 deicubrirse su gloria,
- 8i os wvituperan en nombre de fesu-Christo, sereis dicho-
sos 5 porque la magestad y el poderio del sefior residen em
vosotros , de los quales si ellos blasfeman , vosotros los bhom-

4 1.Pet. ygpmg; 4, , : :

& capiTuULO X. ° ~
Que no se han de temer las persecuciones , siendo

el sefior mas poderoso para defendernos, que el demo-

nio para ofendernos (s), lo demuestra san Juan en su

. carta , quando dice : Mayor es el que esté . en vosotros, que
el que esti en el mundo 5. Tambien se expresa en el sal-
6 1.J0a0 mo 117 : No temeré de lo que me pueda hacer el bombre:
% el sefior es quien me auxilia.Y en otro salmo: Estos con-
fiardn en sus carros j esotros en los caballos; mas nosotros en
el nombre de Dios nuestro seiior , & quien engrandeceremos (b).
o ' Ellos

R

(@) Este lugar algo desfigurado en la edicion de Manucio lo resti=
. tuyeron 4 su pureza Morell, y Pamelio, y lo mismo Balucio, si-

. . guiando las antiguas ediciones y m. s. . .
' * " (b) En latin: magsificabimus segun el comun de los m. .5 aixzquﬁ
I
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Eflos guedaron enredados y cayeron ; pero nosotros nos le-
vantamos y nos pusimos en pie . Y aun para mostrarnos
y declararnos el Espiritu Sant6 con mas energia que no
debemos temer las hostilidades del demonio, y que en el
mismo hecho de estar con nosotros en guerra , se fundan
nuestras esperanzas ; pues que peleando con- €l llegan los
justos & conseguir el premio de¢la eterna salvacion, y de
sentarse junto al mismo Dios, en el salmo 26 dice asi: §i
las huestes se enderezasen contra mf , no temerd mi corazon:
si la guerra se levantase contra mf , en esto mismo conce-
biré mis mayores esperanzas. Sola una cosa be pedido al se-
fior , € iré en demanda de ella , y es el poder babitar en su
casa todes los dias de mi vida. Igualmente declara en el
Exédo 1a sagrada Escritura, que las aflicciones son las
' que nos acrecientan y engrandecen, diciendo: Quanto
mas los oprimian , tanto mas se multiplicaban , y cobraban mas
Suerzas ®. En el Apocalipsis se nos promete la divina
asistencia en medio de nuestros trabajos. Nada temas , dice,
de lo que’vas & padecer 3. Ni es otro el que nos promete
y ‘asegura esta proteccion , sino aquel mismo que nos dice
por el profeta Isafas: No quieras temer, porque yo te he
redimido , y te be llamado por tu nombre : ti eres mio,
. dunque pases por medio de las aguas, soy comtigo, y los
rios ne te sumergirdn. Aunque andes al través del fuego,
~mo te abrasardn las llamas; porque yo soy el sefior ta Dios,
el santo de Israel que te bago salvo 4. El mismo. seiior
‘ofrece en el -evangelio que no faltarin los socorros de
Dios &4 sus siervos al tiempo que se vieren perseguidos.
Quando os entregaren, dice , en sus manos, no andeis pen-
- sando ¢dmo & que debereis bablar § pues en aguella hora pro-
" veérseos ba de lo gue bubiereis de decir ; porque no sois ve-
- sotros los que bablais , sino que el E:plmtu de vuestro Pa-
- dre és quien en wvosotros habla 5. Y en otro lugar: Parad
mientes en no andar discurriendo sobre que alegareis en vues -
tra defensa ; pues yo os daré una boca, y una' sabidurfa &
. que

" Lombert leyd: isvecabimus , fundado en solos dos citados por Rigault.

1 Ps_alu.'

19.

2 Exod.1,

3 Am.’.

4 Isai.43.

g Mat.re

23
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que no podrén resistir vuestros enemiges . A ese modo lee-
mos en el Exddo que hablé Dios™ & Moyses » quando
estaba .dudoso y temeroso de ir adonde se hallaba el
pueblo , diciendo : 3 Qui¢n did la boca al hombre? 3 Quién

. bizo al mudo (@) y at sordo ? ; Qaién al que vé y no vé T

s Exod.4.

8 Num.
af.

3 Por ventura no fuf yo que soy Dios y sefior ¥ Marcha pues
que yo abriré tu bocay y 'te _instruiré sobre lo que has de
decir *, Ni 4 Dios le es dificultoso abrir la boca de un
hombre que todo es suyo, 6 inspirar 4 sus confesores
la resolucion y cenfianza en hablar, quando, segun consta
del libro de los Nimeros, tambien hizo hablar 4 una burra
contra el profeta Balaan 3. Asi nadie esté pensando al tiems
po de la persecucion en los peligros que el demonio le pue-
de armar; antes bien considere los auxilios que. le pres-
tara Dios. No acobarden- al corazon las violencias de los
hombres; en lugar de eso fortalezcan la fé los socorros del
mismo Dios ; siendo cierto que cada uno los recibira 4 me-
dida que ella fuese ardiente y animosa; y que nada le es
imposible al Todopoderoso entre tanto que o desfallezea.
fuestra fé,
' CAP'JITULO«XI. S

Estar predicho de -antemano que ef mundo nos habia
de aborrecer y que levantaria persecuciones contra noso-
tros;’no siendo novedad quantos trabajos acontecen i los

: christianos; pues que desde el principio del mundo habian

padecido los buenos y habian side oprimidos y muertos por
los malvados, el sefior- lo advierte enel evangelio quando

-dice: Si e/ mundo os aberrece, sabed .que primero me aborre-
-¢id G mé. Si fueseis del mundo, el mundo amaria lo que era su-

<903 mas como no 30is del mundo yo. os he entresacado-del
o5 ’

mundo, por eso os aborrece el mundo.. Acordaos de lo que os
tengo dicho: El siervo no:estmas que sa sefior, 5i & mime per-
g

(6) Donde Pamelio lee : mutum, Balucio puso mogdalam del griego

‘ mogzlalon afianzade en los mas de los cdédices, y en el mas antiguo

de todos el Seguierano, y en la autoridad de Latmo Latuno » qfuc

. asienta ser la'leccion verdadera,
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siguieran , tambien os perseguirdn & vosotros *. Alli mismo
Llegaré la hora en que qualquiera que os quitare la vida,
pensaré bacer un obsequio. & Dios 5 pero lo hardn asf , por
no haber conocido 4-mi -Padre, ni- 4 mi. Todo estoos lo

be dicho ‘para que quando llegare la hora, os acordeis
2 Joanm.
dad os digo, que vosotros llorareis y os lamentareis y que el

gue yo soy quien os lo dixo * . Otrosi: En verdad, en ver-

1 Joam. -
Is-

ibid.

mundo se regocijard: vosotros estareis tristes; pero vuestrd:

tristeza se convertird en alegria 3. Y en seguida: Os he ha-

blado esto, para que tengais la paz en mi; pues en el mun- .
do no os faltarin tribulaciones; pero confiady que yo. he ven-.
cido al mundo #*. Quando le preguntaban sus discipulos:

sobre ‘las sefiales que precederian 4 su venida, y al fin

del mundo, respondiélesy dixoles: Gudrdaos de que na-
die os engafie, perque varios vendrén .en mi nombre, diciendo:
Yo soy Christo, y Jarprebenderdn d-muchos. Empezareis & oir:

el estruends de guerrasy mirad no os alboroteis, pue: con=

viene suceda esto; pero aun no babré legado el fin. Se le-
wvantard gente contra gentey reyno contra reyno, y babrd ham-
bre, temblores de tierra, y peste por todos los Iugares; mas

todo esto no serd sino- principio de dolores, como de las que
_paren. Entdnces os emtregardn para ser:atormentados , o5 qui-

sardn la vida, y sereis aborrecidos de todas las maciones &

tausa de mi nombre. Entonces se escandalizardn muchos; se

aborrecerdn, y se venderdn los unos & los otros. Se levanta<

vén varios profetas falsos , y seducirdn & un" gran nimero de
personas 3 y porque dbundard la -maldad , se resfriard la co—
vidad de muchos. Mas el que perseverare basta el fin, éste
serd salvo. T este evangelio del reyno de Dios se predicard
por toda la redondez. de la tm'ra, para que sirva- de testi-=
monio & “sodas las maciones, y ensonces llegard el fin, Ash
fuego que vicreis apoderarse del’ lugar santo-la abominacion,
y la ruina vaticinadas por Daniél profeta (.quien o lee;
gue lo entienda ), entonces los que estuvieren. en Judéa , buyan
8 los montes,y el que estuviere sobre el techo, no baxe 4
2omar nada de su. casa, y-el.que. estuviere en. el campo,.no
‘vuelva atras & sacar su vestido; i Ay de Ia: que estuviere

pre-

.3 Joan.
ibid.

4 Thid. -
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Dprefiadas o criando en aquellos dias! Orad, para que vuestra .

buida no suceda en invierno ni en dia de sibado, perque
en aquel entonces habrd tamaiia aﬂiccion, qual no se ba vis-
to desde el principio del mundo, ni se verd en adelante,
T si no se bubiesen abreviado aquellos dias, nadie se ‘bu-
biera salvado; empero serdn abreviados en favor de los esca-
gidos. Si entonces o5 dixnere alguno: ved aqui 4 Christo, 6 alls,
le temeis al mismo, no bay que creerle, porque se levantardn

Jalsos Christos y falsos profeta.t, y barin grandes prodigies

Y mavavillas para engafiar, si pudiesen, aun G los mismos es-.
cogidos. Vivid pues sobre aviso que para eso os lo he dicho
todo de antemano. Ast, aunque os dixeren: miradie alli. en el
desierto, no wayais: 'vedle aquf en casa, no lo creau, porque
asf como de un golpe re:plandece el ayre desde ¢l oriente al
occidente , lo mismo serd la venida del Hija del bombre. Donde
ostuviere un cuerpo muerto , allf se juntardn lus dguilas (a).

Tras aquellos dias de congoja, luego se o:bcureceré el soly
la luna no dard su luz; lus estrellas caerdn del cielo, y se
estremecerdn las virtudes de los cielos. Entdnces aparecerd
on el cielo la sefial del Hijo del hombre,y se lamentarian todas
las tribus de la tierra, y verdn venir al Hijo del hombre en
las nubes del cielo con mucha gloria y mage.rtad el qual en-
viard & sus angeles con una grande trompeta,y juntard 4 sus
escogidos de las quatro plagas del mundo, y desde el uno basta
el otro extremo de los cielos *. Nj son nuevos pi de ahora
les trabajos que al presente afligen a los christianos; pues.
que los buenos .y justos, y las que por una vida inocente,
y por su respeto 4 la verdadera religion estan enteramente
sometidos 4 Dios, siempre han caminado por las estrechas

y penosas sendas de adversidades, afrentas, y todo li-
nage de males, Asi un-Abél justo fué muerto por su here

‘fnano i poco despues de .1a cseacion del muado. Jac6h

se vi6 precisado & huirj Joséf vendido; el piadoso David

persegmdo por Satl; Elias por Achab, ‘quando. sostenia

- con

' (a) Cadaver ea dos cédices que v16 Pameho, y veinte, y tre:
Balucao. - e O
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“‘eon fortaleza y teson la gloria del sefior. 'El sacerdote
Zacarias es muerto en medio del templo y del altar, ha~
ciendo ¢} mismo de victima en el propio sitio donde solia
" ofrecer victimas 4 Dios (s). Tantos martirios, en fin, de
hombres justos, cuya memoria celebramos, 3 qué otra cosa
son, sino otros tantos exemplos de una animosa fé? Aque-
~ Hos tres jovenes Ananids , Azarids y Misaél, iguales en
edad; en el amor concordes; firmes en la fé; en el valor

- constantesj superiores & las llamas, y a todo el aparato

- de suplicios con que se -les amenazaba, claman que no
serviran, sino a Dios; que solo reconocen.a el; solo ado-
- ran 4 él,diciendo : Rey Nabucodonasor, no tenemos que res-
- ponderte sobre esto. Hay sn Dias, & quien mosotrcs servimas,
- ¥ que nos puede librar de tus manos. T aun quando no lo hiciese
“asf, shbete qme mo serviremes & tus dioses, ni adorarewmos la
- estatus de ore que bas levantade *. Daniél consagrado ‘4
- Dios, y lleno del Espiritu Santo exclama tambien: 7% no
: @doro sino al seiior mi Dios, que crié el cielo y la tiera 3,
- ‘Pues Tobias:en ‘medio de hallarse baxo la dura esclavityd
. de un rey tirano, no dexa de confesar 2 Dios con gene=-
resa libertad de espiritu, ni de publicar 4 voces la gran-
“deza y magestad del sefior. To, dice, puesto en la région
. de mi cautiverio le confieso y hago ver su poderfo & una nacien
c pecadora 3. 3 Y qué diré de los siete:hermanos Macabéos,
 tan parecidos en su eorage, como en lo jlustre de su na-
_cimiento, 'y que MNenan el nimero de siete; numere que
_encierra muchos misterios, y es la tltima perfeccion de
-las cosas (4)? Aquelos hermanos que padecieron juntes
: el martirio, son siete, como fuerom: siete los dias, en qtie
.. Tom IL . . . .Gg. = Dibs
(@) Tertuliano Scorpiac. Statim ut coli Deus cepit yimvidians wg-
" Bigiv- sortita est: Qui- Dee-placuerat , occiditur , et quidem 4 fragye...
s David exagitatur, Helias fugatur ; Hieremias lapidatur ; Esaigs
secatur , Zacharias inter altare et wdem trucidatur. - R
" () Véase San: Agustin, lib. 1 1. de Civit. cap. 31- con 12 nata de
“Eais Vives, Don-Alonso el sabio prologo 4 las leyes-de las sicte pag-
“tidast. Sepranario: es cuento muy noble ;& que Joaron mucho los sabins
antigiios, porque se fallan en éi muchas cesas, é miy- sefaladas.; que
®¢ departen gor cuente de sigte. Lo propio‘ e la segundz prefa‘qi:x:

t Daniel.
3

s Daniel.
14.

i Tobs
13,
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" Dios crié al mundo y que comprehenden siete mil afios (a)3
como son siete los espiritus, y siete los dngeles que asis-
ten en la presencia del sefior ; siete las lamparas del taber~
naculo de Moysés- (6); siete los candeleras de oro en.el
Apocalipsis; siete las columnas que refiere Salomon, y
sobre las quales edific6 la Sabiduria su casa; siete los
hijos que, segun leemos'en el primer libro de los Reyes
pari6 aquella muger estéril ; siete en Isaias aquellas otras
mugeres que toman a un solo hombre por marido con
deseo de llamarse todas por su nombre; siete las iglesias
a que escribe san Pablo en observancia de este nimero
‘misterioso (¢) ; siete tambien 4 las que en el *Apocalipsis en~
-"dereza el sefior sus divinas instrucciones , y celestiales avi=
s0s, asi eomo a los angeles quelas presiden. Coa los siete hi-
jos se junta tambien la madre, que era sucepa y origen, la
qual pari6 despues hasta siete iglesias, siendo ella la pri-
mera y dnica que fué fundada sobre Pedro por la palabra
de Jesu-Christo (d). No carece de misterio, que solo la
‘madre, y no el padre, acompafia & los hijos-en los tormen-
, t0s,

de los Digestos dirigida al senade y § tedos los pusblos por el eme
perador Justiniano. ‘ :
(a) Pamelio dice que no entiende lo que en este lugar quiso signi=
ficar san Cypriano. No hay duda "que es dificulteso de entender; pera
‘mientras no se discurra otro mejor medio para interpretarlo, quizé se= .
4 su sentide, que tan facil fue 4 Dies criar el mundo, y todas sus
cosas en solo siete dias, como le hubiera sido en el largo espacio de

. siete mil aflos, segun aquello de san Pedro, carta 2. cap. 3. Unus. dies

- apud Dominum sicut mible anni, et mille anwi sicut dies unus; § me=~
:0s que nuestro.santo , segun discurre el mismo Pamelio , hubiese seg-
_tide como en algun tiempo san Agustia , como quiera que se retracté
“despues, lib. 0. de Civit.cap. 7. que pasados seis mil afios, se seguirfm
-otros mil & manera de sfbado é deseansa: -
~-(#) El mismo exemplo alega €l citado prélogo 4 las leyes de hs
1partidas, donde se afiaden otros muchos en prueba de la excelencia del
mimero septenario. , , T
<= (e}~ Ocho fuerencon ladelos Hébreos ; pere dudébase en aquel tiem-

_ ~po, si la carta dirigida 4 estos era verdaderamente de san Pablo, &

‘sl de algun otro. Vease 4 san Gerdnimo , catflogo de los escritores
'“l.d‘stic’osc C‘po s. . - : -
" (@) Veéascla nota (a)en Ia pag. 554
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tos, porque una vez que los martires corfiesan ser hijos
de Dios en medio de los suplicios, ya no tienen otro pa-
dre que 4 Dios, conforme 4 lo que nos advierte el sefior
‘en el evangelio, quando dice: .4 nadie llamareis vuestro
padre sobre la tierra ; pues uno solo es vuestro Padre, que
“estd en los cielos . Peroj qué heroyca confesion la que
“hicieron los Macabéos ! ; Quan esclarecidas, quan grandes
“las pruebas que nos dexaron de su valerosa fé! El cruel
‘inhumano rey Antioco, 6 por mejor decir, el mismo an-
techristo figurado en la persona de Antioco, solicitaba en-
suciar las bocas de los martires, que tan gloriosamente ha-
bian confesado al sefior, con obligarles & comer de las car-
nes inmundas de puerco, y despues de haberlos hecho
azotar desapiadadamente , sin sacar ningun provecho de
su empefio , mand6 poner al fuego las sartenes, y echar en
-ellas quando'ya estaban caldeadas al que habia hablado
-primero, y, provocado mas al rey con la incontrastable fir=
meza de su fé, para que fuese freido alli, habiéndole he-
cho antes cortar aquella lengua que habia glorificado 2
. Dios, no con poco aplauso del mismo martir; pues una
.lengua que habia confesado el nombre de Dios, era justo
*que fuese enviada la primera 4 Dios. Pasando al segundo
-hermano, invent6 unos suplicios todavia mas atroces, por=
que antes de atormentarle en los demas miembros , hizo le
arrancasen la piel de la cabeza con sus cabellos, llevado
de un odig que sin duda se dirigia contra Dios y Jesu-
Christo mismo; pues si Jesu Christo es la cabeza del hom-
.bre, asi como lo es Dios de Jesu-Christo 2, el que despe-
. llejaba la cabeza de un martir, & quien perseguia, era 4
Dios y a Jesu- Christo, Pero confiado aquel en sumartirio,
y prometiéndose el premio de la futura resurreccion de un
Dios remunerador, exclamé6 y dixo asi: T4 con el poderfa
que tienes de un tirano, es verdad nos haces perder esta pre-

sente vida smas el que es rey de todo el mundo ,nos resucitard

para lavida eterna & los que hemos muerto por sus leyes. 3. El
tercer hermanosacé por de pronto la lengua que sele habia
pedido., habiendo aprendido del primero & despreciar el
Sl tor-

a a. Cor,
} § O

3 8. Ma.
chab, 7.



4 Ibido

‘o Ibid.
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tormento, que habia de sentir al cortirsela: extendié tams
bien las manos intrépido, para que hiciesen o mismio com
ellas; harto feliz por este linage de suplicio ; pues con ex-

tender asi sus manos para sufrir el martirioy imitaba al
'sefior , que igualmente extendi6 las suyas en .su pasion, Ni

. el quarto se mostr6 menes impertérrito ‘para arrostrar los

tormentos que le aguardaban, el qual por abatir Ia safia del
‘rey, le dixo con una voz como dictada del cielo:” Mas nas
wale ser muertos por los hombres y tener esperanza en Dios,
que de muevo nos resucitard para la vida eterna y pues
quanto 4 tf, jamds resucitards para la vida * . Pues el quin-
to, 4 mas de haber hollado con heroyca fé {a horrible car-
-miceria y los suplicios mas exquisitos , con que habia man--
dado atormentarle el rey, previendo por influxo del
Espiritu Santo lo que en ad.clante habia de suceder, pro-
fetiz6 al monarca la célera é indignacion de Dios, que en
breveniba 4 descargar sobre su cabeza. Por ¢, poderfo, le
dice, que tienes entre los bombre.r, aunque scas mortal como
vellos, 1 haces lo que quieres. Mas no pienses por eso qus
Dios haya abandonado & nuestro linage. Detente, y considera su
‘inmenso poder, y el umrimento, que vi & executar ew
7, y en toda tu raza ®. ; Qué consuelo para un martir?
iQué agradable satisfaccion! no hacer caso en sus tormen=
"tos de los dolores y penas que sufria j antes bien estar pue
blicando los que en breve habia de sufrir su verdugo! En
el sexto no solo es de alabar su corage, mas tambien su hu-~ -
-mildad ; pues sin hacer ostentacion de su martirio, ni vana-
gloriarse con voces altaneras del mérito de su confesion,
solo atribuia 4 sus pecados la persecucion que estaba pa-
deciendo de parte del rey, dexando 2 cargo de Dios su
< venganza. Con esto di6 exemplo & los martires, para que
- eean modestos 3 para que solo esperen de Dios la venganza
Y mo se envanezcan quando estin en los tormertos. No te
angaiies , le dice, vanamente; pues nosotres mismos somos la
causa de lo que estamos padeciends , por baber pecado contra
suestro Dios. Mas no pienses que por tu parte quedards
"im castigo , babi¢ndote atrevido & lidiar comtra el misme

Dioy’
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+Dios *. Y aquella maravillosa madre, que ni se dexé aba-
tir por la debilidad de su sex6, ni se entristecié por la
.pérdida de tantos hijos, les vié morir del mejor talante,
-sin llevarle tanto la atencien los tormentos que sus caras
Prendas estaban sufriendo, como la gloria ‘que de ellos
Jes iba & resultar; por manera que cen el valor que tuvo
.de estarlos mirando :quando eran mastirizados, tan mar-
tir fué para Dios, como lo eran sus hijos por lo que ea
sus miembros padecian. Muertos ya hasta seis de los her~
Amanos, y sobreviviendo uno solo, 2 quien el rey prome-
tia riquezas, honores, y otras muchas comodidades, para.
-que su rabia y furor se*satisfaciese siquiera.‘con :el ven-
cimiento del dnico que quedaba, instaba 4 la madre
porque le exértase & una con él para apartarle de su pro-
pOsito, Exortole, es verdad; pero qual convenia 4 una
madre de martires; qual convenia 4 uma madre que te-
mia presente la ley del sefior; qual convenia 4 una madrc,
.que amaba 2 sus hijos, no con una ternura muelle, sino con
afecto varonil. Exhortéle, es v.erdad, pero para que con~
fesase 4- Dios. Exhortéle , pero a fin que no se apartase de
sus hermanos en la gloria del martirio, creyendo que en-
tonces seria verdadera madre desiete hijes, quando.antes
tuviese la, dicha de haberles parido para Dios, que para
<l mundo. Por animarle y confortarle pues, y volviende 4
parirle segunda vez con un parto mas feliz, que el ptimero:
Hije, le dxce, ten ptedad de mi, que te llevé en mi vientre
pore:pama de diex meses (8)5 que te crié con mi leche en trey
ahios, y te be traido 4 la edad en que estds. Te pido, hijo mio,
que mires al cielo, 4 la tierra, y & quanto en ¢llos bay, y
eonsideres que Dios los crid de la nada, igualmente gque & todo
¢l género bumano. Asi, hijo , no temas & este verdugoy antes
bien baciéndote digno de tus bermanes , recibe la muerte, &
. - : : fin.

(@) Awique Pamelio puso: mensibus movem, no dexd de confesar
_que mas quisiera se leyese decem en vista de la manera de hablar de
los antiguos, lo qual demuestra con gran golpe de erudicion Balucie,

€undéndose em muchos autares escogidos, asf sagrados como prcﬁms,
,ula-.s.ucﬂhmdeluobru del sasto, .

r Dide
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Jin de gue 1e veas con ellos al tiempo de las misericordias
del sefior 1. ‘Madre digna de alabanza en haber exhortado
& sus hijos & revestirse de valor; pero-mas digna todavia
por su temor 4 Dios, y por su sélxda fé ! -pues sin contar
nada para‘si, ni para su altimo hijo con la gloria de los
‘otros seis, que ya habian sufrido el martirio y persuadida

- que las oraciones de estos no serian de ningun proveeho,

4 aquel, si por desgracia llegase 4 negar la fé, le reduxo &
ser participe de sus tormentos, para que el dla de juicie
pudiese encontrarse con‘ellos. Por dltimo muere tambien la
madre con sus hijos;pues ya nada faltaba, sino que aquella,
la qual habia parido y aun fabricado 4 los’ martires, con
ellos se juntase en el triunfo, y siguiese en pos & los que
habia enviado 4 Dios delante de si. Mas porque nadie se
dexe engafiat con recibir billetes que le ofrecen, 6 con
otros iguales artifi¢ios (a), no serfa bien pasisemos en silen-
«io 4 Eledzaro, el qual, proponiéndole los ministros det
‘rey que le traerian de las carnes que le era licito comer,
para hacerle creer que lo-que comia , eran las que habian
'sido ofrecidas 4 los idolos, no quiso condescender & tan
falaz sugestion, diciendo seria una cosa indigna de sus ca-
nas y desu nobleza andar en esas supercherias, con que
se escandalizarian y caerian en error los demas, pues lle+
garian a persuadirse que Eleazaro al cabo de noventa afios
de edad habia venido 4 seguir las costumbres de las na-
ciones, despues de haber abandonado traydoramente la ley
del sefior, y que lo poco que le restaba vivir, gde que le
pudiera aprovechar, si ofendiendo & Dios iba 4" incurrir
‘en una eterna coridenacion? Atormentado pues per largo
tiempo, y cercano 4 espirar en medio de los mas crueles
suplicios , asi dixo entre gemidos: Sefior, cuyo saber es
3anto, no te se oculta , que pudiendo librarme de la muerte, .
' B ‘es=

h) Aquellos resguardos qne algunos chmtinnos pusilimines re«
mbxan del magistrado , haciendo creer que habian sacrificado 4 los
idolos , aunque no lo hubxesen hecho®, solo por librarse de los tora
mentos. De cuo se hablé bastante en las notas 4 la. carta XEV.
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estoy sufriendo en mi cuerpo los dolores mas acerbos, .y sy fie-

ramente azotado pero por el temor. que os tengo, con “dnimo

y muy gustoso padexco todos estos toratentos ' ..; Gallarda ' e Ma-
. fé!{ Robusta y acendrada virtud! ; no hacer caso deun gpqp, 5
Anuoco rey,y solo tener presente a Dios! jestar cierto que

de nada le serviria para su salvacion el engadiar 4 un hom-

: bre, pues que no hay. poder engafar 4 Dios, juez de nues.
-tras almas, y solo €l digno de ser temido! Asi quando

. viviésemos enteramente consagrados al sefior; quando ca-: 12 g

. minasemos siguiendo las huellas que nos dexaron los santos,
pasemos por las mismas penas y tormentos por donde ellos -

. pasaron, Tengamos a grande dicha de estos tiempos, que

. sin embargo de ser raros:y faciles de contar los martiries

- de los antiguos, ahora que tanto florecen la fé y la virtud,

ya no hay guarismos para referir los martires de Jesu-
Christo segun aquella expresion del Apocalipsis: Tras esto

-vf una grande turba que nadie podia contar de todas naciones,

de toda tribu, de todo pueblo, é idioma , que estaban delante

“del trono y del cordero vestidos de ropas blancas'y con pal-

- mas en sus manos'y clamaban en alta woz:- Salud 4 nuestre

Dios, que. estd sentado sobre el trono, y al corderos y umo de

dos ancianos encarandose conmigo, me dixo: 3 Qmerm son estos

.que estdn vestides de ropas blancas, y de donde han venido? To

e respondis sefior, vos lo sabeis, y luego me dixo: Estos son

-dos que vinieron de grandes tribulaciones, y.lavaron, y blan=~ .
.quearon sus vestidos en la sangre del cordero por tanto se ha-

dlan delante del trono de Dia:, y- le sirven noche y dia en su
.templo ® . Pues que los martires son inumerables (4), nin- e Apec.y.
guno tenga por ardue y dificil llegar a ser martir, *

CAPITULO XIL

Qual sea la esperanza de,los qutos y de los nia’trtires, Yy

(a) Lugar que puede servir muche para desconcertar el arroja=
. do sistema de Dodvell sobre el atimero escaso de los mirtires N 6
mpugnado por Ruinart, Prefat. ges, in Act. Mart,
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- qué recompensas les aguardan depues de los trabajos y swe

- frimientos de esta vida, ya lo declaré el Espiritu Santo di-

- ciendo por boca de Salomon: Aunque padecieron tormentos

delante de los bombres, su esperanza estd lleng de inmortalidad,

* Morsificados en poco, en mucho saldrén mejoradoss pues ten~

- 26los Dios., y los hallé dignos de sf, Los probd.como el on en

-1a fragua, los recibid coma una bostia de bolocausto y d s&

« diempo se hard caudal de ellos. Fuzgarin & las. naciones, déo

® Sap. 3, minarin 4 los pueblos y reynard su sefior para siempre jamas *.
. En el mismo Salomon se descubre el medo con que sere-
. mos vengades de los que nos persiguen, y tiran 4 degiie-
-Ho, y como al cabo llegaran 4 arrepentirse : Entdnces, dice,
: comparecerdn los justos con grande teson contrac aquellos que
,dos afligieron y los quitaron el fruto de sus trabajos. Viéndolo
- es205, serdn sorprebendidos de un horrible temor .y quedarin
‘ pamiado: con lo repenting de la no esperada salvacion, y di-
.#dn entre st arrepentidos, y suspirando en fuerza de la amar—
-gura de su corazon: Estos son aguellos, de quienes nos yeid—
5 -mos y haciamos mofa es otro- tiempo..; Fnsensatos de - nosotros¥
" «Su vida la teniamos por una bocura,y creiamo: que st fin séw
ra sin honor. Pues ved como han sido contados entre log

- bijos de Dios, y como su suerte es con los santos. Euego erra-

mos el canimo de la verdad; no nos alumbrd-la luz de la jus=

1@icia, ni nacid para nesotros el sol. Cansédonos bubimvs en

-dos cominos de la iniquidad y perdicion anduvimos por vere-

-das dificiles y solitarias; ni llegamos & conocer los caminos del

aefior. § Qué nos aprovechd la soberbia ® § De qué mos sirvis la

© jactancia por las riquezas? Todas ma: COSAs pasarom come

s Sap‘ - wna sombra 2. Tambien en el salmo 115 se habla sobre fa
recompensa y precxo del martirio: Preciosa es, dice, en el
acatamiento del sefior’ la ‘hutrie dé suf samtos. Asimismo el

salmo 125 nos declara por una parte lo penoso del com-

bate ;' la alegria.de la' retribucion por otra. Los gae siem=

bram con ligrimas, segardn con goza, T endo iban y lloraban
esparciendy. sus semillas; mas quando vengan., vendrén. con

slegria cargados de mawojos. Eso mismo en el salmo 158.
Bienaventurados, dice, los. qug van puros ow su andanza;. dos
g

.o
"

ke
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qae caminan en-la ley del seiior. Bienaventurados los que con-
semplan _sus maxtirios (a); los que le buscan de todo su cora-
-zon.. El mismo sefior vengador nuestro contra los que nos
_persiguen, y temunerador de lo que sufrimos por él:" Bien -
evenmrcdo:, dice en el evangelio, los que padecieren per-
:ecucwn por la justicia, porque de ellos es el reyno de los cie-
Jos *. Y en otra parte: Sereis bienaventurados , quando los ¥ Mat. 5.
Immbres -5 aborrecierens os separaren, arrojaren y maldixeren
como i malvados por causa del hijo del bombre. Alégraosy
regocijaos em aguel dia; porque una grande recompensa os Lo ’
sguarda en los cielos ®. Aun dice mas: El que perdiere su * L10.6
-vida ‘por mf, salvarla ba 3. Ni solo promete Dios el pre- 3 Luc. 6.
-mio 2 los que han sido atormentados y muertos por él;
-~mas tambien a todos los fieles que, aunque les haya fal
:tade la ocasion del martirio., se han mantenido firmes y
.sanos enla fé; y qualquxera de los chnsnanos que aban-
donando y dexando sus bienes, siguiese a Jesu Chnsto,
serd contado en el nimero de los martires por ¢l mismo
. segun aquello que dice: No. babrd ninguno que abandone
S casa d heredad, 6 padres, bermanos , muger 6 hijos por
el reyno de Dios ,.y no reciba en este mundo siete veces
- otro tanto, y la vida eterns em el venidero 4. Lo propio 4 Luc.18.
se expresa en el Apocalipsis. V#, dice san Juan, las
 @Imas de los que habian sido nmertos por el nombre de e~
.m.r, y por la Palgbra de Dios; y despues de haber pugs-
' to.a estos en primer lugar, afadi6 diciendo : 1" -todes
> dos que no habian aderado el vetrato de la bestia o wimar- -
caron la frente 6 mano con su sello(a unos y otzos ase-
- gura que los vi6 juntos ) y concluye : Vivieron y reynaron
- con Jesu -Christo 5. Asienta que todos ellos viven y. rey- gApocao
. nan con Christo , no solo les que fueron muertds , sino
.. tambien los que permanecleron ﬁrmes en la feyenel .
. temor de Dios, y no dieron culto' a la imagen de, fa
bestia, ni obedecieron 4 sus fatales y sacrilegos edictos.
Tom. II. - , . Hh - . Ser
(a) Es dacir: testimonios que eso significa Ia vez martirlos - ast
. cono;mwh de pagtic,. - ... . ... . . S

S RN
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Ser mas la recompensa que recibiremos -alli , quelo que

- sufrimos aqui, lo declara el bienaventurado apostol.san

#Pablo ; aquel .mismo : que’: por .una .gracia particular -de
-Dios fue arrebatado:hasea el tercer cielo, hasta el parai-
-303 que. asegura thaber wido. «cosas- que 1o . sonvpara-con-

- rar j.que :s¢ gloria de haber wisto ral.sefior Jesus -clara=-

» Rom.%.

:mente,'y sin el velo.de la fe 3-que afirma con el -testi-
monio clasico de -su propia experiencia. quanto asi-eyé
7y wib. Los sufrimientos -de-esta wida, dice  noson-de com~
parar-eon ‘la-gloria venidera que: se descabrivd ¥n nosetros .
Ln vista de esto -3 quién no -echard todo el resto -de sus"
fuerzas -por llegar :2 tanta gloria j por hacerse amigo de
.Dios ; por regocijarse.quanto -antes .en Jesu:Christo 5 -per
conseguir tras 'Jos-tormentos:y suplicios de da tierra las
_recompensas’'del cielo ¥:Si 4 los sokdados que militan en
-Jos exércitos de este muado. , les.resulta tanta gloria quan-
~do wvencido ¢l enemigo . vuelven triunfantes 4 la -patria,
4quanto mayor,y mas plausible serd velver ‘triunfante
al paraiso , despuesde haber vencido al demonio, colgan-
do de nuevo Jos trofeps en aquel mismo sitio , ‘de donde
habia sido arrojade . Adan-en :pena de.su pecado habien-
do primero’ derribado'4 quien le ec¢h6 de alli: ofrecer
4 Dios la mas agradable ofrenda, una incorruptible fe,
una virtud 2 toda prueba , un animo generoso y devoto;

* acompafarle quando viniere 4 tomar venganza contra

- sus enemigos-; estar a -su lado, :luego que se sentare:d

"'*jusgzr, -hacerse cohgredero.de Jesu«Christo j ser aguaPa

los 4ngeles ; poseer el reyno-de los ciclos 3 regocijarse
con los _patriarcas, conlos apéstoles » con los-profetas?
-3 Qué persecucion 5 qué tormentos seran capaces ~de.alterar
un corazon : penetrado de tan heroycos -sentimientos ¢ Una

- alma'bien arraygada .en.semejantes pindosas consideracio-

nes , persevera firme contra todos los fieros del demosio
y contra las amenazas del mundo; permanece segura con
una sélida y viva fe de lo que estd por venir.-En la
petsccu(m)n.se eiernan ;.es .verdad ,-los ojos de los mar-
tires quanto a 1a tierra ; pera les 'queda patente- ¢l cielo.

El
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El antechristo les amenaza ; pero Jesu-Christo los ampa-

ra: se les da la muerte ; pero 4 la muerte se sigue la
inmortalidad : se les quita. el.mundo ; pero se les vuelve
et paraiso : para ellos se acaba la vida temporal ; perode
nuevo comienza la eternal. ; Qué dicha ! y jqué consuelo!
ipartir de aqut alegre! isalir glorioso de-ert medio -de an-
gustias y tormentos! jcerrar en um instante los ojos para
no ver-ya al mundo y a los hombres , y abrirlos luego
al - punto- porver & Dios y 4 Jesu-Christo ! ; Puede Ha-
ber mayor felicidad que esta repentina mudanza ? En umr
golpe eres arrancado de la tierra, para ser colocado em
el cielo, Esto eslo que debemos llevar impreso en el co-
razon. Esto es lo- que ‘dia y moche ha de ser materia:de
nuestras meditaciones. Si la persecucion entontrare pre-
venido asfal soldado de- Jesw-Christo , .no habra poder
para derribar un corazom dispuesto tamr de veras. al com-
bate. Y aunque venga la muerte por si, no quedara. sin
premio una fé que estaba aparejada para el martirio. Las:
recompensas. que- di Dios’ comia juez , - las-da sin limita-
cion & tiempo fixo. En la persecucxon: remunera el.ca~

rage, y en la paz la pureza interior y los: buenos. de-
$20S._

LOS



